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1. DopMmyBaHHS rOTOBHOCTi MailbyTHIX y4nTeIiB iHO3EMHUX MOB [0 3aCTOCYBaHHs iH()OMaLiTHO-KOMYHIKaiitHIX
TEXHOJIOTI! Y NpodecifiHif AislIbHOCTI.

2. Readiness forming of future foreign languages teachers to use information-communication technologies in
professional activity.

Pedepar:

1. O6'exT mocifKeHHs - nmpouec npodeciiiHoi MiAroToOBKY MaOyTHIX yYUTENiB iHO3EMHUX MOB; IPEIMET
IociinkeHHs - GOpMYyBaHHS TOTOBHOCTI MaliOyTHIX YYuTeJiB iHO3eMHUX MOB 110 3acTocyBaHHs IKT y npodeciiinii
LisITIbHOCTI; MeTa AOCIiIPKEHHS II0JISITa€ Y TEOPETUUHOMY OOI'PYHTYBaHHi, po3po01li i1 eKCIIepUMEHTaJIbHIN
nepeBipli TEXHOJIOTII, Mo 3abe3nedye e(peKTUBHICTb OPMYBaHHS FOTOBHOCTI MaliOyTHIX BUATEJIiB iHO3€EMHUX MOB
1o 3actocyBanHs IKT y mpodeciiiHil IisiypHOCTI; METOZAMU AOCIIIPKEHHS: TeOpeTUYHi: aHami3 ¢pinocodChKoi,
IICUXOJIOTiYHOI, I€JJaroriyHoi Ta MEeTOAUYHO] JIiTepaTypu 3 Npo6ieMU IOCIiI>)KEHHS]; TIOPiBHSIHHS, aHali3,
y3araJlbHEHHs1, CUCTEMATHU3Aallisl, MOJEJIIOBAHHS, 110 Oy/IM BUKOPUCTAHI 1J1s1 BUBHAYEHHS CTPYKTYPU FOTOBHOCTI,
KPUTEPIIB, PiBHIB, IOKa3HMKIB FTOTOBHOCTI CTYyAEHTIB [0 3acTocyBaHHs IKT y negaroriynii giaibHOCTI, CTPYKTYpHU

MOZYJIiB Ta CTpaTerill; eMIipUYHi: aHKeTyBaHHS, TECTYBaHHS, 6€Cifii, ICUX0JIOr0-TIearoriyHi ClIoCTepesKeHHs 3



METOIO0 AOCJIIPKEHHS CTaHy C(POPMOBAHOCTI TOTOBHOCTI Ha Pi3HUX €Tarax NeJaroriYyHoro eKCIepuMeHTy,
IiarHOCTUKY PiBHIB cOPMOBAHOCTI, BUBHAUEHHS AUHAMiKu GOpMYyBaHHS FOTOBHOCTI MalOyTHIX YIUTEJIB 1O
3acrocyBaHHs IKT; MmeTon refaroriyHoro eKCrepuMeHTY 3 METOI0 I1epPeBipKY €(PEeKTUBHOCTI 3alIpOIIOHOBAHUX
IeJIaroriYyHMUX YMOB Ta TEXHOJIOTII iX peanizauii y popMyBaHHiI FOTOBHOCTI MailOyTHIX y4nUTeJliB iHO3€MHUX MOB 1O
3acrocyBaHHs IKT; cTaTUCTHYHI: METOL, YaCTOTHOTO PO3MOLiny, Kpurepin CTbIOLEHTa, METO[, CTATUCTUYHOIO
aHaJli3y IelaroriyHoOro eKCliepuMeHTY (CepelHbO-KBaJpaTUiHe BilXUJIeHHS, JUCIIepCisi, Moza, KoedilieHT
TOTOBHOCTI). MeTOaMy CTaTUCTAYHOTO aHaJli3y JOCIiIKEHHS] BUBHAYUJIM PiBHI C(OOPMOBAHOCTi TOTOBHOCTI
MamlOyTHIX y4uTesiB iHO3eMHUX MOB 110 TpodeciiiHoi AismbHOCTI i3 3acTocyBaHHAM IKT. Y npoueci popMyBanbHOTO
€KCIIEpUMEHTY Lii MeTOAU [1aJi 3MOT'y eKCIIepUMEHTAJIbHO MepeBipUTH Ta y3araJIbHUTU PiBHI cHOPMOBAHOCTI
rOTOBHOCTI 10 3actocyBaHH IKT i minTBepauTy BipOrigHICTE OTPUMAaHUX PE3YJIbTaTiB; HAYKOBA HOBU3HA
OJIEP>KaHUX Pe3yJIbTATiB [OJISITA€ B TOMY, 1110: BIleplle CTBOPEHA, HAYKOBO OOI'PYHTOBAHA i €KCIIEPMMEHTAJILHO
nepesipeHa TeXHOJIOrisl GOPMyBaHHS TOTOBHOCTI MailOyTHIX y4MTE B iHO3€MHUX MOB 10 3acTocyBaHHs IKT y
npodeciiiHill nisypHOCTI; BUBHAUEHI ii Moyl Ta cTparerii; BuAisieHi Kpyurepii, IOKa3HUKYU Ta PiBHI cHOPMOBAHOCTI
TaKOi FTOTOBHOCTI 32 KOMIIOHEHTAMH; YTOYHEHO: ITOHSITTSI TOTOBHOCTI MalOyTHIX yYUTEJIiB iIHO3EMHUX MOB J10
3acrocyBaHH4 IKT y npodeciiiniil OisisIbHOCTI; IOHATTS TEXHOJIOTi (POPMYBAaHHS FOTOBHOCTI MaliOYTHIX y4UTEIiB
iHO3eMHUX MOB 110 3acTocyBaHHs IKT y npodeciiiHill #isibHOCTI; cuCTeMy AUAAKTUYHUX NPUHIUIIB i pyHkuiit IKT
y HaBYaHHi; 3MiCT KpuTepiiB, piBHiB, TOKa3HUKIB Ta KOMIIOHEHTIB TOTOBHOCTI; (pOPMU OpraHisalii HaB4aHHS
iHO3eMHUX MOB i3 3acTocyBaHHsIM IKT; noganbmoro po3BUTKy HaOyJ/IM: Ais/IbHICHUH, CHCTEMHUMN, OCOOUCTICHO-

OpieHTOBaHMUIA, TPO6IEMHO-PO3BMBAIOYNI TiIX0AM B yMOBax 3acTocyBaHHs IKT y HaBYaHHi iHO3€MHUX MOB.

2. Object - the process of future foreign languages teachers' professional training; subject - future foreign
languages teachers'readiness forming to use ICT in professional activity; Rresearch aim - consists in a theoretical
ground, working out and experimental verification of technology which ensures the future foreign languages
teachers' readiness forming to use ICT in professional activity; Research methods are: theoretic: analysis of
philosophic, psychological, pedagogic, metods of teaching literatures on issue of research; comparison, analysis,
generalization, systematization, modelling, which were used for structure determination of readiness, criteria,
levels, indices of students' readiness to use ICT in pedagogic activity, moduluses and strategies; empiric: filling in
questionnaire, testing, interviewing, psychological and pedagogic observation with the aim to investigate the state
of readiness forming on different stages of pedagodic experiment, diagnostics of formed levels, dynamics
determination of future foreign languages teachers' readiness to use ICT: method of pedagogic experiment with
the purpose to verify effectiveness of the offered pedagogic conditions and technologies of their realization in
future foreign languages teachers' forming readiness to use ICT; statistic: method of frequency distribution,
Student's criterion method of statistic analysis of pedagogic experiment (middling-quadratic deflection,
dispersion, mode, readiness coefficient). By methods of statistic analysis in research the levels of future foreign
languages teachers' formed readiness to professional activity with ICT usage are defined. In the process of forming
experiment these methods gave the opportunity to examine experimentally and generalize the levels of formed
readiness to use ICT and confirm the probability of attained results; The scientific novelty of the attained results
consists in that: first the technology of future foreign languages teachers' readiness forming to use ICT in
professional activity was grounded and examined experimentally; moduluses and strategies are determined;
criteria, indices and levels of such readiness forming according to the components are picked out; notions that
were specified: the notion of future foreign languages teachers' readiness to use ICT in professional activity; the
notion of future foreign languages teachers' readiness forming technology to use ICT in professional activity; the
system of didactic principles and ICT functions in teaching; the matter of the criteria, levels, indices and
components of readiness; forms of foreign languages teaching with the help of ICT; the aspects of subsequent
development: active, system, person-oriented, problem-developing approaches under the conditions of ICT usage
in reaching foreign languages.
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